V] Respub

ligonines

VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. NR. (3.34)-DP-177/2019
PIRKIMO Nr. 428384
SPECIALIOSIOS SALYGOS

2019 m. balandzio 24 d.

VieSoji jstaiga Respublikiné Klaipédos ligoniné, juridinio asmens kodas 191340088,
atstovaujama direktoriaus Romaldo Sakalausko, veikiancio pagal jstaigos jstatus, (toliau — Pirkéjas),

ir

UAB Dameda, juridinio asmens kodas 1233222835, atstovaujama direktoriaus Vyganto Kazlausko,
veikiancio (-ios) pagal jmonés jstatus (toliau — Tiekéjas),

laiméjes 2019 m. balandZio 2 d. Centringje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje skelbtg
konkursg ,, Medicininés jrangos: endoskopinés video sistemos uretero-renoskopijos, ginekologinés
jrangos optikos 6° remontinis keitimas ir medicininés jrangos priedy: endokavitalinio daviklio,
hemodializés aparaty techninés prieZiiiros detaliy rinkiniai“ Nr. 428384,

_toliau kartu Sioje vieSojo pirkimo—pardavimo Sutartyje vadinami »Salimis®, o kiekvienas atskirai —

»3alimi®,

sudaré §ig vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi® ir susitaré dél toliau
iSvardyty sglygy.

1. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas yra Hemodializés aparato Fresenius 5008S techninés prieZiiros detaliy
rinkiniy 2 vnt. ir Hemodializés aparato Fresenius 4008S/B techninés prieZiaros detaliy rinkiniy 12
vat., kuriy modeliai 5008S ir 4008S/B, gamintojas Fresenius, kilmes Salis Vokietija (toliau — Prekés)
pirkimas—pardavimas, pristatymas, instaliavimas/jdiegimas, personalo apmokymas, kurio kaina nurodyta
Sutarties 3.1 punkte bei asortimentas Sutarties 1 priede ,,Prekiy sarasas ir Techniné specifikacija‘:

1.1.1. Prekés kokybé turi atitikti tai Prekei taikomus kokybés reikalavimus;

1.1.2. Prekés komplektiskumas turi atitikti suderinto asortimento reikalavimus;

1.1.3. Preké pristatoma sukomplektuota su visais biitinais reikmenimis, lietuviskomis technine
ir naudojimo instrukcijomis, serviso dokumentacija, CE sertifikatais (arba lygiaverCiais
dokumentais), kad buty uztikrintas tinkamas Prekés naudojamas, atitinkantis technines
charakteristikas, nurodytas Prekés gamintojo dokumentacijoje ir $ios Sutarties prieduose;

1.1.4. j visus Prekés komplektus turi jeiti visos detalés ir kitos sudedamosios dalys bei
medziagos, reikalingos normaliam Prekés naudojimui.

1.2. Prekeés turi buti pristatytos:

Pirkimo Sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas
objekto Prekés pristatymo ~ (Prekes pristatymas, pakeitimas,
dalies vieta/adresas instaliavimas/jdiegimas ir personalo apmokymas ir
Nr. pan. )

V5] Respublikiné Klaipédos
3. ligoninés, S. Néries g. 3,
Klaipéda.

V3] Respublikiné Klaipédos
4. ligoning, S. Néries g. 3,
Klaipéda.

1.2.1. Tiekéjas susidévéjusia detale iSima ir perima (taikoma 3-4 pirkimo objekto dalims), o
pristatyta, pakeists, instaliuotg/jdiegta Preke perduoda Pirkéjui, o Pirkéjas ja priima. Prekés pristatymo,
pakeitimo, instaliavimo/jdiegimo bei Pirkéjo personalo apmokymo data yra Pirkéjo pasiraS§ymo Prekiy
priémimo—perdavimo ir instaliavimo akte data.

1.2.2. Tiekeéjui pristadius Preke, Pirkéjas kartu su Tiekéju jsipareigoja patikrinti Prekés kokybe ir
komplektiskuma bei pasiradyti Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo akta, kuriame paZymimi
trikumai ar pazeidimai, jei tokie nustatyti.

Per 30 (trisdesimf) kalendoriniy dieny nuo Pirkéjo
raSytinio Prekés uzsakymo dienos.

Per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo Pirkéjo
raSytinio Prekés uzsakymo dienos.
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1.2.3. Tiekejas pateikia Pirkéjui PVM saskaita faktiira per 3 darbo dienas nuo Prekiy priémimo—
perdavimo ir instaliavimo akto pasiraS§ymo dienos.

1.2.4. Tiekeéjas privalo ne véliau kaip prie§ 5 darbo dienas jspéti Pirkeja raStu, elektroninio pasto
adresu: gintare kazlauske@kal.lt. apie ketinima pristatyti Preke, kad Pirkéjas galéty tinkamai pasiruosti
Prekés priemimui.

1.2.5. Prekes Pirkéjas priima tik darbo dienomis nuo 8.00 iki 16.00 (penktadieniais ir
pries$ventinémis dienomis iki 14.00) val. (12.00-12.45 piety pertrauka).

1.3. Tiekéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjui Sutarties Prekiy saraSe ir techninéje specifikacijoje
nurodytas Prekes, Pirkéjas jsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiskas Prekes, o Pirkéjas jsipareigoja
sumokéti Tiekéjui Sutartyje numatyta kaing Sutartyje numatytomis sglygomis ir terminais.

1.4. Subtiekéjy keitimo pagrindai ir tvarka:

1.4.1. Tiekéjas atsako uZz visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems
vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys. Tiekéjas patvirtina, kad Sutarties vykdymui pasitelks subtiekéja
(AURYS s,

1.4.2. Ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu
zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Taip pat Tiekéjas privalés
informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus
subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

1.4.3. Tiekéjas, vykdydamas Sutartj, negali keisti Sutarties priede nurodyto (-y) subtiekéjo (-u),
kurio pajégumais rémési, visam arba iki Sutarties pabaigos likusiam terminui be Pirkéjo sutikimo. Tiekéjo
subtiekéjas (-ai) gali buti keiiamas (-i) Siais atvejais:

1.4.3.1. kai Tiekéjo subtiekéjas (-ai) bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiska
situacija;

1.4.3.2. kai Tiekéjo subtiekéjas (-ai) dél objektyviy priezas¢iy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius
teikti Prekes, nutriikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali teikti visy ar dalies Pagrindinéje
sutartyje ir jos prieduose nurodyty Prekiy;

1.4.4. Tiekéjas, siekdamas pakeisti subtiekéja (-us), kurio pajégumais rémeési ar pasitelkti naujus,
turi rastu informuoti Pirkéjg ne véliau kaip prie§ 3 (tris) darbo dienas ir gauti Pirkéjo rastiskg sutikima.
Naujas subtiekéjas privalo atitikti visus atitinkamam subtiekéjui Pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus. Jei kei¢iamas subtiekéjas, kurio pajégumais buvo remtasi, Tiekéjas privalo
pateikti naujo subtiekéjo kvalifikacijos atitikti ir paSalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinancius
dokumentus.

1.4.5. Pirkéjui sutikus su subtiekéjo (-y), kurio pajégumais rémési, pakeitimu ar naujo pasitelkimu,
Pirkéjas kartu su Tiekéju rastu sudaro susitarima dél subtiekéjo (y) pakeitimo, kurj pasiraSo Salys. Sis
susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

2. Sutarties galiojimas, vykdymo pradzia, trukmé ir terminai

2.1. Si Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraiymo dienos ir galioja iki pilno sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymo, bet ne ilgiau, kaip 3 ménesius, i3skyrus Tiekéjo jsipareigojimus, susijusius su Prekés garantiniu
aptarnavimu.

2.2. Sutarties Salis néra laikomi atsakingais uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutart]
nejvykdymga ar dalinj nejvykdyma, jeigu jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys
negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, iSvengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés
sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir
nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimeés.

2.3. Tiekéjas Preke pristato, pakei¢ia, instaliuoja/idiegia ir apmoko personalg per sutarties 1.2
punkte nurodyta termina.

3. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokéjimo sglygos
3.1. Pradiné Sutarties kaina eurais:
Sutarties kaina be pridétinés vertés mokeséio (toliau — PVM) 3 917,48 Eur (trys tikstanciai devyni
Simtai septyniolika eury ir keturiasdeSimt astuoni euro centai).
PVM 822,67 Eur (astuoni Simtai dvideSimt du eurai ir Sesiasde§imt seplyni euro centai).
Sutarties kaina su PVM (bendra sutarties verte) 4 740,15 Eur (keturi tikstanciai septyni Simtai
keturiasdeSimt eury ir penkiolika euro centy).
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3.2. Sutartyje nustatoma fiksuotos kainos su perzilira kainodara, kuri apima visas sutartyje
nurodytas Prekes. | Prekés kaing jskaitytos visos iSlaidos ir mokesciai bei visos Sutarties jvykdymo
islaidos (Prekés pristatymas, instaliavimas/jdiegimas, personalo apmokymas, ilaidos ,,E. sgskaitai® ir
pan.). Prekés kainos svyravimo rizikg prisiima Tiekéjas.

3.3. Mokéjimai atliekami eurais tokia tvarka:

3.3.1. atsiskaitymai atliekami pagal Tiekéjo tinkamai suraSyta ir pateikta Pirkéjui PVM saskaitg
faktiirg ir pasirasyta Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo akta (Sutarties 2 priedas), kai Preké
pristatyta Pirkéjui, ji instaliuota/jdiegta bei apmokytas Pirkéjo personalas, ne véliau kaip per 30
kalendoriniy dieny nuo saskaitos faktiros gavimo dienos. Tiekéjas PVM saskaitg—faktiirg / saskaitg—
faktiurg privalo pateikti naudojantis V] Registry centro administruojama elektronine paslauga
,»E. saskaita®. Elektroninés paslaugos ,E. saskaita® svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu.
Paslauga yra apmokama Lietuvos Respublikos finansy ministro nustatyta tvarka.

3.3.2. Pirkéjas uz perkamg Preke Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodyta banko
saskaitg:

Saskaitos Nr. LT667300010000040384

Bankas AB "Swedbank"

Banko kodas 73000.

Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo Siame punkte nurodytg saskaitg.

3.4. Saskaitoje-faktiiroje Tiekéjas privalo nurodyti Sutarties numerj ir datg.

3.5. Perzitros Prekeés kaina per visg Sutarties galiojimo laikotarpj negali biiti kei¢iama, iSskyrus
atvejus, kai teisés aktais yra pakei¢iamas Sutartyje nurodytai Prekei taikomas pridétinés vertés mokes€io
tarifo dydis. Teisés aktais pakeitus PVM tarifo dydj, Prekés kaina perskai¢iuojama nekei¢iant Prekes
kainos be PVM, atitinkamai perskai¢iuojant tik PVM dalj.

3.6. Perskaitiuota Prekés kaina jforminama Saliy pasiraSomu susitarimu, kuris tampa neatsiejama
Sutarties dalimi. Perskaidiuota Prekés kaina taikoma toms Prekéms, kurios bus teikiamos po Saliy
pasira§yto susitarimo jsigaliojimo dienos. Prekés kaina dél kity mokes¢iy ar dél kainy lygio pasikeitimo
nebus perskai¢iuojama.

4. Sutarties jvykdymo uztikrinimas
4.1. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas netaikomas.

5. Saliy atsakomybé

5.1. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais, Tiekéjo pareikalavimu Pirkéjas privalo sumokéti
Tiekéjui uz kiekvieng uzdelsta dieng 0,02 % delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos.

5.2. Jei Tiekéjas nepristato Prekés nustatytu terminu, Pirkéjas turi teisg, be oficialaus jspé&jimo
pradéti skai¢iuoti 0,02 % dydzio delspinigius nuo laiku nepatiektos Prekeés kainos uz kiekvieng termino
praleidimo dieng, delspinigiai negali virSyti 10 % bendros Sutarties kainos bei Pirkéjas $ig suma gali
i§skaiciuoti i§ Tiekéjui mokétinos sumos.

5.3. Jei apskaiiuoti delspinigiai vir§ija 10 % bendros Sutarties kainos, Pirkéjas, pries tai rastu
ispéjes Tiekéja, gali:

5.3.1. i§skaiCiuoti delspinigiy sumg i§ Tiekéjui mokeétiny sumy;

5.3.2. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu;

5.3.3. vienasaliSkai nutraukti Sutartj.

5.4. Nutraukus Sutartj Sutarties bendryjy salygu 20.2. punkte nurodytais pagrindais (iSskyrus 20.2.4
punkte numatytu atveju), Tiekéjas per 7 kalendorines dienas nuo Sutarties nutraukimo dienos sumoka
Pirkéjui 20 % sutarties vertés dydzio bauda.

6. Susira§inéjimas

6.1. Plrkejo ir Tiekéjo vienas kitam siun¢iami pranesimai turi biti radtiski. Siun¢iami praneSimai
turi biti siunciami pastu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmeniskai Sutartyje Saliy nurodytais
adresais. Jei adresatas rastu pranesa kitg adresg, tai dokumentai privalo buti pristatomi naujuoju adresu.

6.2. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima pranesime. Jei yra
nustatytas atsakymo j rastiska prane§ima gavimo terminas, siuntéjas pranesime turi nurodyti reikalavima
patvirtinti rastiSko prane§imo gavima. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, blitiny jo pranesimo
gavimui uztikrinti.
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7. Kitos nuostatos

7.1. Sig Sutartj sudaro Sutarties specialiosios sglygos, jy priedai ir Sutarties bendrosios salygos.
Jeigu Sutarties specialiyjy salygy ir (ar) ju priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy salygy nuostatu,
pirmenybé yra teikiama Sutarties specialiyjy salygy bei jy priedy nuostatoms.

7.2. Tiekéjo atstovas atsakingas uZ sutarties vykdyma Darius Stankevicius, tel.: 8 52 621547.

7.3. Pirkéjo atstovés atsakingos uz:

7.3.1. sutarties vykdymga - Medicininés aparatiiros prieZitiros skyriaus vadové Gintaré Kazlauske,
tel.: 8 46 410714, jai nesant, jg pavaduojantis asmuo;

7.3.2. sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 86
straipsnio 9 dalies nuostatas - viedujy pirkimy specialisté - teisininké Daina Kugiené, jai nesant, ja
pavaduojantis asmuo.

7.4. Jeigu pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis
atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne visa apimtimi, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui, kad Sutartj vykdys
tik tokig teise turintys asmenys.

7.5. Vykdant Sutartj turi biiti laikomasi aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimuy,
nustatyty Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, kolektyvinése sutartyse ir VieSyjy
pirkimy jstatymo 5 priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

7.6. Tiekéjas turi imtis visy priemoniy, kad nekilty ar nesitgsty situacija, galinti pakenkti neSaliSkam
ir objektyviam Sutarties vykdymui. Galimi interesy konflikto $altiniai — bendri ekonominiai ar profesiniai
interesai, giminystés ar svainystés ry$iai ar kitos sasajos ir bendri interesai. Apie bet kokj interesy
konflikta, kilusj vykdant Sutartj, turi bati nedelsiant rastu pranesta Pirkéjui.

7.7. Tiekéjas turi imtis visy priemoniy, kad nekilty ar nesitgsty situacija, galinti pakenkti neSaliskam
ir objektyviam Sutarties vykdymui. Galimi interesy konflikto $altiniai — bendri ekonominiai ar profesiniai
interesai, giminystés ar svainystés rySiai ar kitos sasajos ir bendri interesai. Apie bet kokj interesy
konflikta, kilusj vykdant Sutart], turi buti nedelsiant rastu pranesta Pirkéjui.

7.8. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turiniais vienoda teising galia —
po vieng kiekvienai Saliai.

7.9. Salys patvirtina, kad Sutartj perskaite, suprato jos turinj ir pasekmes, priémeé jg kaip atitinkancia
ju tikslus ir pasira$é pirmiau nurodyta data.

7.10. Sutarties specialiyjy salygy priedai:

7.10.1. 1 priedas ,,Prekiy sarasas ir Techniné specifikacija®;

7.10.2. 2 priedas ,,Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo aktas®.

Pirkéjo vardu Tiekéjo vardu

V3] Respublikiné Klaipédos ligoniné UAB ,,Dameda*

S. Néries g. 3, LT-92231 Klaipéda A. Gostauto g. 12-316, LT-01108 Vilnius

Tel. +370 46410711 Tel. (8 5) 2621547, faks. (8 5) 2313956

El p. info@kal.lt Elp.: info@dameda.lt

Imonés kodas 191340088 Juridinio asmens kodas 123322285

PVM kodas LT913400811 PVM mokétojo kodas LT233222811

A.s. LT81 4010 04230062 8822 A.s. LT667300010000040384

Luminor Bank A%@ bik. 40100 Bankas AB "Swedbank", banko kodas 73000
\) .,/‘ \

Direktorius /u; / N\ Direktorius

_-_/Romatct‘ Vygantas Kazlauskas

........................................ A.V.
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1 priedas prie

2019-04-24 vieSojo pirkimo—pardavimo
Sutarties Nr. (3.34)-DP-177/2019

PREKIU SARASAS IR TECHNINE SPECIFIKACIJA

Pirkimo Prekés pavadinimas Mato | Kiekis | 1 rink. Bendra
objekto vnt. kaina kaina Eur
dalies Eur be be PYM
Nr. : PVM
Hemodialines apeato Xresen s 05| s | 2 |20 | 55964
techninés prieziiiros detaliy rinkiniai
PVM dydis 21% ir suma Eur 117,52
Bendra 3 pirkimo objekto dalies kaina Eur su PVM 677,16
Pirkimo Prekeés pavadinimas Mato | Kiekis | 1 rink. Bendra
objekto vnt. kaina kaina Eur
dalies Eur be be PVM
Nr. . PVM
Hemodializés aparato Fresenius
4. 4'008.S/.B. techninés priezitiros detaliy Rirkinys 12 279.82 559,64
rinkiniai
PVM dydis 21% ir suma Eur 705,15
Bendra 4 pirkimo objekto dalies kaina Eur su PVM 4062,99

Bendra sutarties kaina su PVM 4 740,15 Eur (keturi tikstanciai septyni Simtai keturiasdesimt

eury ir penkiolika euro centy), kur PVM sudaro 822,67 Eur (astuoni Simtai dvideSimt du eurai ir
Sesiasdesimt septyni euro centai).

PRIEZITUROS DETALIU RINKINIAI (2 vnt.).

Modelis 5008S, gamintojas Fresenius, kilmés Salis Vokietija

3 pirkimo objekto dalis. HEMODIALIZES APARATO FRESENIUS 5008S TECHNINES

gﬂ- Prekes pavadinimas ir kiekis Prekés Zyméjimas hidraulinéje schemoje
r.
1 Oro filtras ventiliatoriui (1 vnt).
2 Dezinfektanto jungéiy tarpinés (4 H20,29,31,35
vnt).
3 Dezinfektanto, koncentrato, CDS F11,12, 14, 15,10, 16
isiurbimo linijy filtras (6 vnt).
4 UF siurblio hidraulinis filtras (1 vnt). | FO8
5 Isiurbimo vamzdeliy tarpiné (2 vnt). | F11,12
6 Dializatoriaus jung¢iy tarpiné (2 vnt). | H16,17
7 BiBag jungties tarpiné (2 vnt). H23
8 Kompresoriaus hidrofobinis filtras (1 | F06
vnt).
9 Vandens jvado filtro tarpiné (1 vnt). | HOI
10 On-Line porty tarpiné (2 vnt). H32,33
11 TP atlikimo lipdukas (1 vnt).
12 Dializato filtras ir jo tarpiné (1 vnt). | FO7
5
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13 BiBag hidraulinis filtras (2 vnt). F17,18
14 Substiticinio voZtuvo segmentas (1 V3l
vnt).
15 Segmento sandarinimo Ziedas (2 V31
vnt).
16 Vandens jvado filtras (1 vnt). FO1
4 pirkimo objekto dalis. HEMODIALIZES APARATO FRESENIUS 4008S/B
TECHNINES PRIEZIUROS DETALIU RINKINIAI (12 vnt.).
Modelis 4008S/B, gamintojas Fresenius, kilmés Salis Vokietija
ﬁﬂ- Prekés pavadinimas ir kiekis Prekeés zyméjimas hidraulinéje schemoje
r. :
1 Oro filtras ventiliatoriui (1 vnt).
2 Koncentrato jsiurbimo filtras (2 vnt). | 94,95
3 Kaitinimo bloko apsauginis- 92
ventiliacinis voztuvas (1 vnt).
4 UF siurblio hidraulinis filtras (1 vnt). | 74
5 Hidraulinis filtras (4 vnt). 76,148,149,119
6 Dializatoriaus jungciy tarpiné (2 vnt).
7 BiBag jungties tarpiné (2 vnt). 136
8 Diasafe hidrofobinis filtras (1 vnt). 111
9 Dezinfektanto jsiurbimo vamzdeliy | 71,72
filtras, Koncentrato vamzdeliy
jsiurbimo filtras (3 vnt).
10 Didelio pralaidumo hidraulinis filtras | 210
(1 vnt).
11 TP atlikimo lipdukas (1 vnt).
12 Dializato filtras ir jo tarpiné (1 vat). | 73
13 Nuorinimo siurblio segmentas su 97
laikanéigja sienele (1 vnt).
14 Dezinfekcinio tirpalo filtras (1 vnt). 14
Pirkéjo vardu Tiekéjo vardu
V3] Respublikiné Klaipédos ligoniné UAB ,,Dameda“
S. Neries g. 3, LT-92231 Klaipéda A. Gostauto g. 12-316, LT-01108 Vilnius
Tel. +370 46410711 Tel. (8 5) 2621547, faks. (8 5) 2313956
El. p. info@kal.lt El.p.: info@dameda.lt
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2 priedas prie
2019-04-24 vieSojo pirkimo—pardavimo
sutarties Nr. (3.34)-DP-177/2019

(Prekiy perdavimo—priémimo ir instaliavimo akto forma)
Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo aktas
[Akto sudarymo vieta ir data]

VieSoji jstaiga Respublikiné Klaipédos ligoniné, juridinio asmens kodas 191340088, kurios
registruota buveiné yra S. Néries g.3, LT-92231 Klaipédoje, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama [vardas, pavardé, pareigos], veikian€io (-
ios) pagal jstaigos jstatus (toliau — Pirkéjas),

ir [teisiné forma, pavadinimas], juridinio asmens kodas [kodas], kurio registruota buveiné yra
[adresas, miestas], veiklos buveiné [adresas, miestas] [pildoma, jei nesutampa su registruota buveine],
duomenys apie jmong kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama
[vardas, pavarde, pareigos], veikian&io (-ios) pagal [dokumentas, kurio pagrindu veikia asmuo] (toliau
— Tiekéjas)

remiantis sudaryta vieSojo pirkimo—pardavimo sutartimi [Sutarties sudarymo data ir numeris],
sudaré §j Prekiy perdavimo—priémimo ir instaliavimo akta:

1. Tiekéjas perduoda Pirkéjui Prekes [prekiy pavadinimas, modelis, gamintojas, mato vnt., kiekis,
kaina, bendra suma], o Pirkéjas $ias Prekes priima pagal saskaitg fakttra /data ir numeris].

2. Uz Prekes Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui [suma skaiciais ir ZodZiais] eury Saliy
sudarytoje vieSojo pirkimo—pardavimo sutartyje nustatyta tvarka.

3. Prekeés pristatytos, atitinka sudarytos vie$ojo pirkimo—pardavimo sutarties [sutarties sudarymo
data ir numeris] salygas ir techninés specifikacijos reikalavimus, suinstaliuotos/jdiegtos, apmokytas
personalas, pateikti visi reikalingi dokumentai, naudojimo ir priezitiros instrukcijos.

4. Pirkeéjas neturi Tiekéjui pretenzijy dél Prekiy komplektiskumo ir kokybés.

5. Sis aktas sudarytas 2 (dviem) egzemplioriais (po vieng Tiekéjui ir Pirkéjui), kurie turi vienoda

juridine galia.
Pirkéjo vardu priémé: Tiekéjo vardu perdavé:
VI Respublikiné Klaipédos ligoniné UAB Dameda
[vardas, pavardé, parasas] [vardas, pavardé, paraSas]
AV. AV,
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VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES Nr. (3.34)-DP-177/2019
BENDROSIOS SALYGOS

1. Pagrindinés Sutarties savokos

1.1. Pirkéjas — Lietuvos Respublikos viesujy pirkimy jstatyme nurodyta perkancioji organizacija,
perkanti Sutarties specialiosiose salygose nurodytas Prekes i§ Tiekéjo.

1.2. Sutarties kaina — suma, kurig Pirkéjas pagal Sutartj turi sumoketi Tiekéjui uz perkamas Prekes,
iskaitant visas islaidas ir mokescius.

1.3. Tiekéjas — tkio subjektas, kuriuo gali biti fizinis asmuo, privatus ar viesasis juridinis asmuo ar
tokiy asmeny grupé, tiekianti pagal $ig Sutartj Prekes.

1.4. Kainodaros taisyklés — pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nustatoma kaina ar Sutarties kainos
apskaiciavimo taisyklés.

2. Sutarties aiSkinimas

2.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos
prasme ir atvirksciai.

2.2. Kai tam tikra reik§mé yra skirtinga tarp nurodyty skaiéiais ir ZodZiais, vadovaujamasi Zodine
reikSme. Jei mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos viso pavadinimo
ZodZiais, teisingu laikomas valiutos visas pavadinimas ZodZiais.

2.3. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami
kalendorinémis dienomis.

3. Tiekéjo teisés ir pareigos

3.1. Tiekéjas isipareigoja:

3.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes | vieta, jas surinkti, iSbandyti
ir instalivoti, jdiegti, atlikti kitus jsipareigojimus numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje,
iskaitant ir Prekiy defekty Salinima. Tiekéjas pasirlipina visa biitina jranga, darby sauga ir darbo jéga,
reikalinga Sutar¢iai vykdyti;

3.1.2. pristatyti Prekes, atitinkan¢ias Techninéje specifikacijoje nurodyta Prekiy bukle, uztikrinant
atitikima tokios rasies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamus reikalavimus;

3.1.3. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo
akto pasiraSymo momento, jeigu kitaip nenustatyta Sutarties specialiosiose sglygose;

3.1.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojandiy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir
vztikrinti, kad jo darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas
ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ir dél to buty pateikti kokie nors
reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

3.1.5. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg ir apsauga. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjui papraSius
rastu, graZinti visus i$ Pirkéjo gautus, Sutar¢iai vykdyti reikalingus dokumentus;

3.1.6. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visg biiting dokumentacija, jskaitant Prekiy naudojimo ir
priezitiros instrukcijas, bei konsultuoti Gavejg kitais klausimais;

3.1.7. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
iSankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo;

3.1.8. atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanéiy dél autoriy teisiy, patenty,
licencijy, bréZiniy, modeliy, Prekiy pavadinimy ar Prekiy Zenkly naudojimo, iSskyrus atvejus, kai toks
pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés;

3.1.9. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojandiuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

3.2. Tiekeéjas turi teisg gauti apmokeéjimg uz kokybiskas, tinkamas ir laiku pateiktas Prekes, kai jis
tinkamai vykdo §ig Sutartj.

3.3. Tiekeéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanciuose teisés
aktuose.

4. Pirkéjo teisés ir pareigos
4.1. Pirkeéjas jsipareigoja:
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4.1.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka $ios Sutarties ir Prekéms
taikomus kokybés reikalavimus;

4.1.2. priemimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei po patikrinimo pasiraSyti Prekiy gavimo
dokumentus (Prekiy priémimo-perdavimo ir instaliavimo aktg, bei (jei reikia) kitus dokumentus);

4.1.3. suteikti Pirkéjui ir Tiekéjui informacijg rastu ir Zodziu ir (ar) dokumentus, biitinus Sutar¢iai
vykdyti;

4.1.4. nedelsiant informuoti Pirkéja apie bet kokius nukrypimus ir/ar aplinkybes galin€ias turéti
jitakos Sutarties vykdymui;

4.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje;

4.1.6. sumokeéti Tiekéjui uZ tinkamai, kokybiskas ir laiku pristatytas prekes Sutarties specialiosiose
salygose nustatyta tvarka ir terminais;

4.1.7. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

4.2. Pirkéjas turi Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojan€iy teisés akty numatytas teises.

5. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés)

5.1. Sutarties kaina arba kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

5.2. 1 Sutarties kaing turi biiti jskai¢iuota Prekiy kaina, visos i§laidos ir mokes¢iai. Tiekéjas |
Sutarties kaing privalo jskaiiuoti visas su Prekiy tiekimu susijusias islaidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

5.2.1. transportavimo islaidas;

5.2.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, i§krovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su Prekiy
tiekimu susijusias i§laidas;

5.2.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias iSlaidas;

5.2.4. pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir instaliavimo bei priezitiros i8laidas;

5.2.5. aprupinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir (ar) prieZitrai, iSlaidas;

5.2.6. naudojimo ir priezitiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo iSlaidas;

5.2.7. Prekiy garantinés prieziiiros iSlaidas;

5.2.8. Pirkéjo personalo mokymus;

5.2.9. kitas bitinas islaidas, be kuriy negalima buity sékmingai jvykdyti Sutarties.

6. Sutarties jvykdymo uztikrinimas

6.1. Sutarties specialiosiose salygose nurodytu terminu Tiekéjas Pirkéjui pateikia Sutarties
jvykdymo uztikrinima. Jei Tiekéjas per §j laikotarpj Sutarties jvykdymo uZztikrinimo nepateikia, laikoma,
kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo tinkamai patvirtinta kopijg
Tiekejas pateikia Pirkéjui.

6.2. Sutarties jvykdymo uZtikrinimu garantuojama, kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai, atsirade
Tiekéjui pazeidus Sutart].

6.3. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas pateikiamas ta pacia valiuta, kokia atlieckami moké&jimai.

6.4. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi galioti visa Sutarties vykdymo laikotarpj.

6.5. Jei Sutarties vykdymo metu uZtikrinimg i§daves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali
ivykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) dieny pateikti nauja
Sutarties jvykdymo uztikrinima, tokiomis pa¢iomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Tiekéjas nepateikia
naujo uztikrinimo, Pirkeéjas turi teisg nutraukti Sutartj.

6.6. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Pirkéjas
pareikalauja i§ Tiekéjo sumokéti visa suma ar jos dalj priklausomai nuo nejvykdytos Sutarties dalies
vertés, kurig uZztikrinima iSdaves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) jsipareigojo sumokeéti. Pries
pateikdamas reikalavima sumokeéti pagal Sutarties jvykdymo uztikrinima, Pirkéjas jspéja apie tai Tiekéja,
nurodydamas, dél kokio pazeidimo pateikia §j reikalavima.

6.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas per 10 (deSimt) dieny nuo Sio uZtikrinimo
galiojimo termino pabaigos arba Sutarties jvykdymo datos, Tiekéjui pateikus rastiska prasyma.

7. Prekiy tiekimo grafikas

7.1. Atskiru Tiekéjo ir Pirkéjo susitarimu deél atskiry Prekiy tiekimo gali bti sudaromas Prekiy
tiekimo grafikas, nepaZeidZiant sutarties specialiosiose sglygose nurodyty prekiy pristatymo terminy.
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8. Prekiy tiekimo terminai ir vieta
8.1. Prekés pristatomos ir perduodamos Sutarties specialiosiose salygose nurodytu Pirkéjo adresu.
8.2. Prekés yra tiekiamos Sutarties specialiosiose salygose nurodytais terminais.

9. Prekiy naudojimo ir priezitiros instrukcijos
9.1. Tiekeéjas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir priezitiros instrukcijas, kuriose
biity detaliai aprasyta, kaip naudoti, priZitiréti, reguliuoti ir taisyti bet kurias Prekes ar jy dalis.
9.2. Techninéje specifikacijoje turi biiti nurodyta naudojimo ir priezitiros instrukcijy kalba ir kopijy
kiekis. Kol $ios instrukcijos nepateikiamos Pirkéjui, laikoma, kad pateiktos ne visos Prekeés.

10. Prekiy kokybé ir garantiniai jsipareigojimai

10.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvima. Prekiy kokybé privalo
atitikti Techninéje specifikacijoje, Sutarties salygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy
pavyzdZius, modelius ar apraSymus, Prekiy dydj / svorj bei daikty kokybe nustatanciy dokumenty
reikalavimus.

10.2. Jei per Sutarties specialiosiose salygose nurodyta garantinj terming po Prekiy perdavimo
Pirkéjui dienos i8rykéja paslépty Prekiy trikumuy, kurie atsirado ne dél to, kad Pirkéjas pazeidé Prekiy
naudojimo ir (ar) daikty saugojimo taisykles, Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas turi pranesti apie tokius
neatitikimus Tiekéjui, nurodydamas protinga termina, per kurj Tiekéjas turi pasalinti defekta ar gedima.
Gaves pranesimg Tiekéjas per pranefime nurodyta terming privalo pakeisti Prekes tinkamos kokybés
Prekémis, paalinti trikumus ar gedima. Jeigu per prane§ime nurodyta terming Tiekéjas nepaSalina
triikumy ar gedimo, Tiekéjas turi atlyginti Pirkéjo turétas iSlaidas dél trikumy Salinimo.

10.3. Garantiniy jsipareigojimy terminas yra dveji metai, jeigu Sutarties specialiosiose sglygose
nenumatyta kitaip. Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims vel
isigalioja nuo tinkamai pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo Pirkéjui dienos.

11. Prekiy perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas, Prekiy pakuoté

11.1. Tiekéjas pristato Prekes pagal Tarptautiniy prekybos rimy ,Incoterms 2010“ taisykles.
Pristatymo salygos — DDP (pristatyta, muitas sumokétas). Pristatymo terminas pradedamas skaiciuoti nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos. Iki priémimo—perdavimo ir instaliavimo akto pasiraS§ymo visa atsakomybe
del Prekiy atsitiktinio #uvimo ar sugadinimo tenka Tiekéjui, jeigu Sutarties specialiosiose salygose
nenustatyta kitaip.

11.2. Pristatydamas Prekes, Tiekéjas privalo pateikti deklaracijg, patvirtinancia, kad Prekiy kokybe
atitinka ios Sutarties bendryjy salygy 10.1 punkte nustatytus kokybés reikalavimus bei garantuoti, kad
Prekiy pristatymo metu néra jokiy paslépty trikumy.

11.3. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iskrovimo darbams reikalavimus,
apsaugoti nuo meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu, uztikrinti Prekiy
iSsaugojima jas gabenant.

11.4. Prekiy pakuotés turi biiti paZenklintos i¥ dviejy pusiy nenuplaunamais dazais, nurodant
Pirkéja, Tiekéjg, Sutarties numerj, lydra$€io, krovinio ir dézés numerius, bruto ir neto svorj, dézés
matmenis taip pat, prireikus, pateikiant kitas Zodines ar simbolines nuorodas dél elgsenos su Prekémis.

11.5. Nuosavybés teisé j Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy priémimo-perdavimo ir instaliavimo
akto pasiraSymo. Pirkéjas pasira$o Prekiy priémimo-perdavimo ir instaliavimo akta, jei visos Prekes
atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, yra tinkamai pristatytos bei jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti
Tiekéjo jsipareigojimai.

11.6. Tiekéjas, jvykdes visus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, turi kreiptis j Pirkéjg del Prekiy
priémimo-perdavimo ir instaliavimo akto pasira§ymo. Pirkéjas turi ne véliau kaip po 5 (penkiy) darbo
dieny pasira8yti Prekiy priémimo-perdavimo ir instaliavimo akta arba atmesti Tiekéjo praSyma pasirasyti
Prekiy priémimo-perdavimo ir instaliavimo akta, nurodydamas priimto sprendimo motyvus bei
priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy priémimo-perdavimo ir instaliavimo aktas biity
pasira§ytas. Prekiy priémimo-perdavimo ir instaliavimo aktas pasirafomas 2 (dvejais) vienoda teising
galig turinciais egzemplioriais.

12. Saliy atsakomybeé

12.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ig

Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus §ia Sutartimi, ir susilaikyti
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nuo bet kokiy veiksmu, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
isipareigojimy jvykdyma.

12.2. Delspinigiy dydis ir ju mokéjimo salygos nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

12.3. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
isipareigojimus.

13. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

13.1. Né viena i§ Saliy neatsako uz Sutarties nejvykdyma ar netinkamg jvykdyma, jeigu ji jrodo,
kad Sutarties nejvykdé ar netinkamai jvykdé dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai
numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio tokiy aplinkybiy ar jy padariniy
atsiradimui.

13.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis yra laikomos aplinkybés, nurodytos galiojan¢iuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

13.3. Salis turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, praneiti kitai Saliai apie
nenugalimos jégos aplinkybiy, del kuriy Sutarties jvykdymas gali buti apribotas ar tapti nejmanomas ir jy
itaka Sutarties 1vykdymu1 Jeigu $io pranesimo kita Salis negauna per nustatyta laikg po to, kai Sutarties
ne;vykdzmm Salis suzinojo ar turéjo suZinoti apie ta aplinkybe, tai pastaroji Salis privalo atlyginti dél
prane$imo negavimo atsiradusius nuostolius.

13.4. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés tesiasi 1Ig1au kaip 1 (v1enq) ménesj nuo pranesimo apie
jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutart] apie tai pranesusi kitai Saliai pries 5 (penkias) darbo
dienas.

14. Saliy pareiSkimai ir garantijos

14.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

14.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos istatymus;

14.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty,
ir turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekéms tiekti;

14.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirija savo kompetencijos ir nepaZeidZia ja saistanéiy jstatymu,
kity privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy
ir susitarimuy;

14.1.4. Si Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo
galima pareikalauti pagal Sutarties salygas.

15. Konfidencialumo j 151pare1g031ma1

15.1. Salys sutinka laikyti Sios Sutarties salygas, visg dokumentacuq ir informacija, kurig Sutarties
Salys gauna viena i§ kitos vykdydamos Sutartg, konfidencialia ir be iSankstinio kitos Salies radytinio
sutikimo neplatinti tre¢iosioms $alims apie ja jokios informacijos, i§skyrus atvejus, kai to reikalaujama
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Sio jsipareigojimo pazeidimu nebus laikomas viesas
informacijos apie Tiekéja atskleidimas, jei Tiekejas pazeidzia Prekiy tiekimo terminus.

15.2. Salys isipareigoja laikytis Bendrajame duomeny apsaugos reglamente, Lietuvos Respublikos
kibernetinio saugumo jstatyme bei kituose teisés aktuose, reglamentuojantiuose duomeny apsauga
itvirtinty reikalavimy.

16. Sutarties galiojimas

16.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties specialiosiose salygose.

16.2. Jei bet kuri $ios Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visiskai ar i§ dalies negaliojancia, tai
neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

16.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutartj, taip pat visos kitos Sios Sutarties nuostatos,
kurios, kaip aiskiai nurodyta, islieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi ilikti galioti, kad baty
visiskai jvykdyta §i Sutartis.

17. Sutarties pakeitimai

17.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iama Sutartyje nustatytomis saglygomis ir pagal
Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj ir tik tokiu atveju, jeigu ja pakeitus nebus
paZeisti Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje numatyti principai ir tikslai.
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17.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties sglygy pakeitima, pateikia kitai
Saliai radtiskg prasyma keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindZiandiy prasyme nurodytas
aplinkybes, argumentus ir paaiSkinimus, kopijas. | pateikta praSyma pakeisti atitinkama Sutarties salyga
kita Salis motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo praSymo gavimo dienos (jeigu
Sutarties specialiosiose salygose nenurodyta kitaip). Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo,
sprendimo teis¢ turi Pirkéjas. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo, $ie keitimai
iforminami susitarimu, kuris yra Sutarties neatskiriama dalis.

18. Sutarties pazeidimas

18.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo kokiy nors savo jsipareigojimy pagal Sutartj arba juos
vykdo netinkamai, ji pazeidzia Sutart;.

18.2. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

18.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

18.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

18.2.3. reikalauti sumokeéti Sutarties specialiosiose salygose nustatytus delspinigius;

18.2.4. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZztikrinimu;

18.2.5. nutraukti Sutartj;

18.2.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo buidus.

19. Sutarties vykdymo sustabdymas

19.1. Esant nuo Pirkéjo nepriklausanéioms aplinkybéms dél kuriy Pirkéjas negali priimti Prekiy,
Pirkéjas turi teise reikalauti sustabdyti Prekiy pristatyma (iskaitant instaliavima, diegima, personalo
apmokyma ar kt.) iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo. Pirkéjas nekompensuoja Tiekéjui dél tokio
sustabdymo kilusiy Tiekéjo i§laidy. Jei Prekiy pristatymo sustabdymas trunka ilgiau, kaip 90 dieny,
Tiekéjas turi teise nutraukti Sutart;.

19.2. Tiekéjas saugo Prekes visg jy pristatymo atidéjimo laikotarpj. Jeigu Prekés pristatytos |
pristatymo vieta, tadiau atidétas jy jdiegimas, Pirkéjas privalo imtis visy priemoniy Prekéms apsaugoti.

19.3. Dél Pirkéjo kaltés patirtos saugojimo priemoniy taikymo i$laidos padengiamos Pirkéjo
léSomis. Tiekejui jokios papildomos iSlaidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra
bltinas dél Siy priezasCiy: dél Tiekéjo kokiy nors prievoliy nevykdymo, dél jprastiniy oro salygy
pristatymo vietoje, dél saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet kokios jos dalies vykdymo, jei tik $i blitinybé
neatsiranda dél Pirkéjo veiksmy ar neveikimo.

20. Sutarties nutraukimas

20.1. Sutartis gali bliti nutraukta:

20.1.1. rastisku §aliq susitarimu;

20.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms tesiantis ilgiau kaip 1 (viena) ménesj—nuo bet kurios Salies
prane$imo kitai Saliai apie tokiy aplinkybiy atsiradima dienos taip, kaip nustatyta Sutarties bendryjy
salygy 13.4 punkte.

20.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 30 kalendoriniy dieny rastu informaves Tiekéja, turi teisg
vienaSaliskai nutraukti Sutartj, jeigu:

20.2.1. paaiskeéjo, kad Tiekéjas turéjo buti pasalintas i§ pirkimo procediiros pagal VieSyju pirkimy
jstatymo 46 straipsnio 1 dalj (t. y. dél pasalinimo pagrindy);

20.2.2. paaiskéjo, kad su Tiekéjas neturéjo buti sudaryta pirkimo sutartis del to, kad Europos
Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj
pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sgjungos steigiamasias sutartis ir Direktyva
2014/24/ES;

20.2.3. Tiekéjas Sutarties nevykdo ar netinkamai vykdo ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas.
Nustatydamos esminj sutarties paZeidima Salys privalo vadovautis Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.217 str. nuostatomis;

20.2.4. Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Ukine veiklg arba teisés aktuose
nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

20.2.5. kai apskaiciuoti delspinigiai vir§ija Sutarties specialiose salygose nurodyta Sutarties verte;

20.2.6. paaiskéja kitos aplinkybés, dél kuriy Tiekéjas negalés tinkamai vykdyti Sutarties ir tiekti
prekes.
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20.3. Pirkéjas nesant Tiekéjo kaltés, turi teisg vienasaliskai nutraukti Sutart] jspéjes apie tai Tiekejg
ne véliau kaip pries 30 kalendoriniy dieny, nepaisydamas to, kad Tiekéjas jau pradéjo ja vykdyti. Siuo
atveju Pirkéjas privalo sumokeéti Tiekéjui uz iki Sutarties nutraukimo parduotas kokybiskas prekes .

20.4 Nutraukus sutartj, ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties ir jos priedy nuostatos, susijusios su
atsakomybe, atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sutartj ir konfidencialumo.

21. Ginéy nagrinéjimo tvarka

21.1. Siai Sutariai ir visoms i§ Sios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal
Lietuvos Respublikos teise.

21.2. Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendziami Saliy
deryb0m1s Deryby pradZia laikoma diena, kuria Salis pateiké praSyma rastu kitai Saliai su sitilymu dél
ginco sprendimo pradéti derybas Salims nepavykus susitarti per 30 (trxsdesmt) kalendoriniy dieny nuo
deryby pradZios, bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sios Sutarties ar susije su ja,
jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, nei$spresti Saliy susitarimu, sprendZiami kompetentingame
Lietuvos Respublikos teisme pagal Pirkéjo buveinés vieta.

22. Baigiamosios nuostatos

22.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutartj jokiai
treciajai Saliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

22.2. Bet kokios nuostatos negahoﬂmas ar prieStaravimas Lietuvos ReSpubhkos jstatymams ar
kitiems norminiams teisés aktams §ioje Sutartyje neatleidZia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo.
Siuo atveju tokia nuostata turi biti pakeista atitinkangia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne
Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

22.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

22.4. Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priemé jg kaip
atitinkancia jy tikslus.

Pirkéjo vardu Tiekéjo vardu
V3] Respubliking Klaipédos ligoniné UAB ,,Dameda“
S. Neéries g. 3, LT-92231 Klaipéda A. Gostauto g. 12-316, LT-01108 Vilnius
tel. +370 46410711 Tel. (8 5) 2621547, faks. (8 5) 2313956
el. p. info@kal.lt Elp.: info@dameda.lt
Kodas 191340088 Juridinio asmens kodas 123322285
PVM kodas LT913400811 PVM mokeétojo kodas LT233222811
A.s.LT81 4010 0423 0062 8822 A.s. LT667300010000040384
Luminor Bank AB, b. k. 40100 Bankas AB "Swedbank", banko kodas 73000
Direktorius _~ Direktorius
Romaldas Sake _ Vygantas Kazlauskas
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